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PUG-UUTISIA

Rakkaat ystivit!

Ammoisista ajoista ldhtien ovat tiedot
ja taidot siirtyneet pinai-hagahaiden pa-
rissa sukupolvelta toiselle suullisesti.
Téama tarkoittaa sitd, ettd kaikki on ope-
tettu kidytdnnon esimerkein ja perusteel-
lisesti selittdmailld. Téssd erds poika ndyt-
tda meille, mitd hin on ensin oppinut
muilta ja sen jidlkeen rakentanut yksin:
ensimmadisen talonsa! Kunhan héin on
tehnyt taloon ruohokaton ja punonut sii-
hen bambusta seinét, han aikoo ruveta
nukkumaan siind.

Nykyaikainen raamatunkddnnostyo kdyttdd paljon teknisiéd vilineitd, kuten
tietokoneita, lentokoneita ja jopa matkapuhelimia. Mutta emme kuitenkaan voi
vilttad sitd, ettd jokainen raamatunkohta on selitettdva perusteellisesti kdytdnnon
esimerkkien avulla ja arjessa itse esimerkkind elden.

Toivomme hartaasti, ettd tyotoverimme ja seurakuntiensa johtajat kuten Pita
(vasemmalla) ja Wapena kykenevit toimimaan esimerkkeind Raamatun sanoman
mukaisesta elimistd perheidensi ja kyliensd keskelld, ja ettd he osaavat saarnata
kirkoissaan sanomaa kiytdnnonldheisesti. Kiitollisina olemme saaneet ndhdi,
kuinka Pita ja Wapena ovat viime aikoina kasvaneet uskossaan ja Raamatun
ymmaérryksessadén.




Kylissd ithmisilld on edelleen suuri ja mei-
td rohkaiseva kiinnostus sidhkoisiin kuunte-
lulaitteisiin, joilla voi kuunnella noin 150
pinai-hagahai-kielistdi Raamatun lukua.
Askettidin muun muassa Usibia on saanut
uuden laitteen kdytettydin jo vuosia uskol-
lisesti ensimmaisti laitettaan.

Muutaman lyhyen ja kiireisen Sveit-
sissd ja Suomessa vietetyn viikon
jalkeen palasimme elokuun lopussa
takaisin Papua-Uuteen-Guineaan —
keskelle kuivaa ja kylméi4 vuoden-
aikaa.

Mutta nyt kuukausien mittainen sadekausi on
jo alkanut. Tdma tarkoittaa sitd, ettd sadevesi-
sdiliomme on jilleen tdynnd juomavettd. Niin
kuin Jeesus sanoo: “Joka juo tdtd vettd, sen
tulee uudelleen jano, mutta joka juo minun
antamaani vettd, ei endd koskaan ole janois-
saan. Siitd vedestd, jota mind annan, tulee hi-
nessd ldhde, joka kumpuaa ikuisen eldmén
vettd.” (Joh.4:13-14)

Olemme kiitollisia siitéd, ettd tukenne ansiosta timékin tirked jae on kd#dnnetty
pinai-hagahain kielelle. Jakeen kddnnos alkaa: “Y6 nagéd poda gii yemanaba
yanouka menyi gama giire konii waka donii gulom. Lesard donii noriiko...”

Mité syddamellisimmiait kiitokset kaikista rukouksistanne ja kaikesta taloudellises-
ta tuestanne! Kaipaamme teitd kaikkia ja odotamme seuraavaa tapaamistamme.

Siunattua Adventin ja Joulun aikaa ja onnellista uutta vuotta!
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